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Назначение
Ваш  многофункциональный  инструмент 
BLACK+DECKER предназначен для выполнения 
широкого спектра работ по дому.
При использовании фрезерной головки (MTRT8) 
данный инструмент предназначен для фрезеро-
вания древесины и изделий из дерева.
Данный инструмент предназначен только для ис-
пользования в домашних условиях.

Инструкции по технике безопасности

Общие правила безопасности при работе 
с электроинструментами

Внимание! Внимательно прочтите все ин-
струкции по безопасности и руководство 
по эксплуатации. Несоблюдение всех пе-
речисленных ниже правил безопасности 
и инструкций может привести к поражению 
электрическим током, возникновению по-
жара и/или получению тяжелой травмы.
Внимание! Перед использованием дан-
ной принадлежности прочтите все ин-
струкции по безопасности и руководство 
по эксплуатации Вашего электроинстру-
мента (MT143, MT350, MT108 или MT18). 
Несоблюдение всех перечисленных ниже 
правил безопасности и инструкций может 
привести к поражению электрическим то-
ком, возникновению пожара и/или получе-
нию тяжелой травмы.

Сохраните все инструкции по безопасности 
и руководство по эксплуатации для их даль-
нейшего использования. Термин «Электроин-
струмент» во всех приведенных ниже указаниях от-
носится к Вашему сетевому (с кабелем) или аккуму-
ляторному (беспроводному) электроинструменту.

Внимание! Дополнительные меры безо-
пасности при работе фрезерами

♦ Держите электроинструмент только за 
изолированные ручки при выполнении 
операций, во время которых режущий ин-
струмент может задеть скрытую проводку 
или собственный кабель. Контакт с нахо-
дящимся под напряжением проводом делает 
непокрытые изоляцией металлические части 
электроинструмента также «живыми», что 
создает опасность поражения электрическим 
током.

♦ Используйте струбцины или другие при-
способления для фиксации обрабатыва-
емой детали, устанавливая их только на 
неподвижной поверхности. Если держать 
обрабатываемую деталь руками или с упором 
в собственное тело, то можно потерять кон-
троль над инструментом или обрабатываемой 
деталью.

♦ Держите руки вне зоны резания. Ни в коем 
случае не держите руки под заготовкой. Не 
держите пальцы вблизи вращающейся фре-
зы. Не пытайтесь стабилизировать положение 
инструмента, удерживая его за подошву.

♦ Следите за остротой заточки фрез. Зату-
пленные или поврежденные фрезы могут за-
ставить фрезер отклониться от линии реза или 
остановиться под воздействием чрезмерного 
усилия. Всегда используйте фрезу, максималь-
но соответствующую материалу заготовки и ха-
рактеру реза.

♦ Никогда не дотрагивайтесь до обрабатывае-
мой заготовки или фрезы сразу по окончании 
работы инструмента. Они могут оказаться 
очень горячими.

♦ Ознакомьтесь с возможными скрытыми опас-
ностями перед началом сквозного врезания 
в стены, полы или потолки, проверьте наличие 
электропроводки и трубопроводов.

♦ Фреза будет продолжать движение некоторое 
время после того, как Вы отпустите выключа-
тель. Всегда выключайте инструмент и ждите, 
пока фреза полностью не остановится прежде, 
чем положить инструмент.

Внимание! Контакт с пылью или вдыха-
ние пыли, возникающей в ходе работ по 
резанию, может представлять опасность 
для здоровья оператора и окружающих 
лиц. Надевайте респиратор, специально 
разработанный для защиты от пыли и па-
ров, и следите, чтобы лица, находящиеся 
в рабочей зоне, также были обеспечены 
средствами индивидуальной защиты.

♦ После окончания работы тщательно убирайте 
всю образовавшуюся пыль.

♦ Диаметр хвостовика используемой фрезы 
должен соответствовать размерам цангового 
патрона Вашего фрезера.

♦ Используйте только фрезы, пригодные для ско-
рости вращения без нагрузки данного фрезера.

♦ Ни в коем случае не используйте фрезы диа-
метром больше указанного в разделе «Техни-
ческие характеристики».

♦ Не используйте фрезер в перевернутом поло-
жении.

♦ Не пытайтесь использовать Ваш фрезер в ста-
ционарном режиме.

♦ Соблюдайте особую осторожность при фрезе-
ровании поверхностей, покрытых красками на 
свинцовой основе, а также некоторых сортов 
дерева, которые могут быть источником ток-
сичной пыли:
♦ Не позволяйте детям или беременным 

женщинам находиться в рабочей зоне.
♦ Не принимайте пищу, не пейте и не курите 

в рабочей зоне.
♦ Удаляйте частицы пыли и прочие отходы 

безопасным для окружающей среды спо-
собом.

РУССКИЙ ЯЗЫК
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♦ Назначение инструмента описывается в дан-
ном руководстве по эксплуатации. Использо-
вание любых принадлежностей или приспосо-
блений, а также выполнение данным инстру-
ментом любых видов работ, не рекомендован-
ных данным руководством по эксплуатации, 
может привести к несчастному случаю и/или 
повреждению личного имущества.

Описание (Рис. А)
Ваш инструмент может содержать все или неко-
торые из перечисленных ниже составных частей:
10. Фрезерная головка
11. Кнопка блокировки шпинделя
12. Кнопка защиты от непреднамеренного пуска
13. Цанговый патрон
14. Щиток для отвода опилок
15. Переходник для подключения устройства пы-

леудаления
16. Торцевая прямоугольная фреза
17. Галтельная фреза

Сборка
Внимание! Перед сборкой извлеките из инстру-
мента аккумулятор.

Установка фрезы (Рис. В)
Внимание! Фрезы очень острые, будьте осторожны 
при обращении с ними.
Примечание: Не рекомендуется использование 
с данным фрезером фрез с выступающей филён-
кой.
Фрезер имеет функцию блокировки шпинделя, что 
значительно облегчает смену фрез. Заблокируйте 
шпиндель, нажав на кнопку блокировки шпинделя 
(11), как показано на Рисунке В, и при помощи 
входящего в комплект поставки гаечного ключа 
ослабьте цанговый патрон (13), поворачивая его 
против часовой стрелки.
♦ Удерживая нажатой кнопку блокировки шпин-

деля (11), поворачивайте шпиндель до его 
ощутимой фиксации.

♦ Положите фрезер в перевернутом виде на 
ровную поверхность.

♦ Ослабьте цанговый патрон (13) входящим 
в комплект поставки гаечным ключом. Уста-
новите хвостовик фрезы в цанговый патрон 
(13).

♦ При установке фрез вставляйте их в патрон до 
упора, после чего вытягивайте приблизительно 
на 1,5 мм.

♦ Удерживая нажатой кнопку блокировки шпин-
деля (11), затяните цанговый патрон (13) по 
часовой стрелке (не затягивая слишком туго) 
входящим в комплект поставки гаечным клю-
чом.

Примечание: При настройке основания фрезерной 
головки на максимальную глубину фрезерования 
цанговый патрон невозможно будет затянуть долж-
ным образом. Если основание фрезерной головки 
установлено на максимальную глубину, перед за-

тягиванием или ослаблением фрез всегда пово-
рачивайте головку назад на несколько оборотов 
(против часовой стрелки). Настройку основания 
фрезерной головки см. в разделе «Установка глу-
бины фрезерования».
Внимание! Никогда не затягивайте цанговый па-
трон без установленной фрезы. Затягивание цан-
гового патрона без установленной в нём фрезы 
может привести к повреждению патрона.

Установка глубины фрезерования (Рис. В)
♦ Удерживая нажатой кнопку блокировки шпин-

деля (11), поворачивайте основание фрезер-
ной головки.
♦ При поворачивании основания по часовой 

стрелке глубина фрезерования увеличи-
вается.

♦ При поворачивании основания против 
часовой стрелки глубина фрезерования 
уменьшается.

♦ Два полных оборота основания равны при-
близительно 2 мм при установке глубины.

♦ По достижении нужной глубины фрезерования 
отпустите кнопку блокировки шпинделя (11).

♦ Продолжайте поворачивать основание до тех 
пор, пока прорезь под кнопкой блокировки 
шпинделя не совпадет с ближайшим запорным 
пазом.

Установка переходника для подключения 
устройства пылеудаления (Рис. D)
Переходник используется для подключения к ин-
струменту пылесоса или пылеудаляющего устрой-
ства. Пылеудаляющее устройство всегда должно 
использоваться при резке древесины.
♦ Держа фрезерную головку (10) под небольшим 

углом к переходнику (15), защёлкните фрезер-
ную головку (10) на переходнике (15). Убеди-
тесь, что внутренняя сторона (18) переходника 
(15) расположена между стойками щитка для 
отвода опилок (14).

♦ Подсоедините шланг пылесоса, вставив его 
в отверстие пылеотвода.

Эксплуатация
Внимание! Не форсируйте рабочий процесс. Из-
бегайте перегрузки инструмента.
Внимание! Никогда не дотрагивайтесь до обраба-
тываемой заготовки или фрезы сразу по окончании 
работы инструмента. Они могут оказаться очень 
горячими. Соблюдайте осторожность. Прежде чем 
дотронуться до насадки или заготовки дождитесь 
их полного остывания.
Примечание! Данным фрезером не рекомендуется 
выполнение операций по резке металла.
Примечание! Данным фрезером не рекомендуется 
выполнение операций по погружному фрезеро-
ванию.
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Включение и выключение
Примечание: Убедитесь, что переключатель на-
правления вращения (2) находится в разблокиро-
ванном положении.
♦ Чтобы включить инструмент, нажмите на кноп-

ку защиты от непреднамеренного пуска (12), 
затем на клавишу пускового выключателя (1). 
Инструмент должен работать на полной ско-
рости.

♦ Отпустите кнопку защиты от непреднамерен-
ного пуска.

♦ Чтобы выключить инструмент, отпустите кла-
вишу пускового выключателя.

Фрезерование (Рис. Е)
♦ Убедитесь, что обрабатываемый материал за-

креплён на месте, устойчив и готов выдержать 
фрезер во время выполнения операции.

♦ При управлении фрезером удерживайте его 
обеими руками; всегда работайте фрезером 
на полной скорости.

♦ При обработке внешних кромок заготовки, дви-
гайте фрезер в направлении против часовой 
стрелки. При обработке внутренних кромок 
заготовки, двигайте фрезер в направлении по 
часовой стрелке.

Рекомендации по оптимальному 
использованию
♦ При обработке внешних кромок заготовки, дви-

гайте фрезер в направлении против часовой 
стрелки (Рис. Е). При обработке внутренних 
кромок заготовки, двигайте фрезер в направ-
лении по часовой стрелке.

♦ При обработке профилей кромки используйте 
фрезу с упором (с шарикоподшипником).

♦ Используйте для мягкой древесины фрезы из 
быстрорежущей (инструментальной) стали.

♦ Используйте для древесины твердых пород 
фрезы с напаянными пластинами из твердого 
сплава.

♦ Не рекомендуется выполнение погружного 
фрезерования.

♦ В расположенной ниже таблице приведены 
основные типы фрез.

Фрезы (Рис. Е)
Описание Область применения
Торцевая прямоугольная 
фреза (1)

Пазы, фальцы

Подрезная фреза (2) Обработка многослойной 
древесины и древесины 
твердых пород, высокоточ-
ные копировально-профиль-
ные работы с использовани-
ем шаблонов

Фальцевая фреза (3) Прямолинейные и криволи-
нейные фальцы

V-образная пазовая фреза 
(4)

Пазы, гравюры, фаски

Описание Область применения
Керновая фреза (5) Рифления, гравюры и деко-

ративная обработка кромок

Калевочная фреза (6) Декоративная обработка 
кромок

Арочная фреза (7) Декоративная обработка 
кромок

Галтельная фреза (8) Фаски

Фреза «ласточкин хвост» 
(9)

Соединение «ласточкин 
хвост»

Фасочная фреза (10) Фаски

Дополнительные принадлежности
Производительность Вашего электроинструмента 
напрямую зависит от используемых принадлежно-
стей. Принадлежности BLACK+DECKER и Piranha 
изготовлены в соответствии с самыми высокими 
стандартами качества и способны увеличить про-
изводительность Вашего электроинструмента. 
Используя эти принадлежности, Вы достигнете 
наилучших результатов в работе.

Технические характеристики
   MTRT8 MTRT8
   (14,4 В) (H1) (Max) (H1)
Скорость без нагрузки об./мин. 0 - 9 000 0 - 9 000
Вес кг 1,3 1,5
Цанговый патрон дюйм 1/4 1/4
Цанговый патрон мм 6,35 6,35
Макс. диаметр фрез мм 25,4 25,4
Макс. глубина 
фрезерования мм 25,4 25,4

Уровень звукового давления в соответствии с EN 60745:
Звуковое давление (LpA) 78,3 дБ(А), погрешность (K) 3 дБ(А), 
Акустическая мощность (LwA) 89 дБ(А), погрешность (K) 3 дБ(А)

Сумма величин вибрации (сумма векторов по трем осям), 
измеренных в соответствии со стандартом EN 60745:
Вибрационное воздействие (ah) <2,5 м/с², 
погрешность (K) 1,5 м/с²
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Декларация соответствия ЕС
ДИРЕКТИВА ПО МЕХАНИЧЕСКОМУ 

ОБОРУДОВАНИЮ

MTRT8
Black & Decker заявляет, что продукты, обозна-
ченные в разделе «Технические характеристики», 
полностью соответствуют стандартам: 2006/42/EC, 
EN60745-1, EN60745-2-17.

Данные продукты также соответствуют Директи-
вам 2014/30/EU и 2011/65/EU. За дополнительной 
информацией обращайтесь в Stanley Europe по 
указанному ниже адресу или по адресу, указанному 
на последней странице руководства.

Нижеподписавшееся лицо полностью отвечает за 
соответствие технических данных и делает это 
заявление от имени фирмы Black & Decker.

R. Laverick
Engineering Manager

Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom

17/09/2014

zst00252239 - 06-11-2014
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RU
  423451, . ,   (8553) 30-01-01

  665800, .  , . 89 (3955) 77-91-02
  163071, . . , . 23 (8182) 27-00-49, 29-35-86, 61-64-88
  414057, . , . 1  (8512) 35-14-46, 35-14-46
  414051, . 5-  , . 30 (8512) 59-97-00, (908) 617-20-86
  414014, . , . 34 (8512) 45-03-21
  662150, . , . 36 (39151) 6-23-22
  656010, . -  , . 73 (3852) 61-77-12
  656067, .  . 66 (3852) 45-58-47
  308002, .   - , . 133  (4722) 31-82-48, 34-61-29
  308007, . , . 1 (4722) 55-26-43
  675014, . , . 43 (4162) 42-30-70 
  606440, . , . 7  (83159) 9-35-58
  665700, .  - , . 5 , . 12 (3953) 40-90-23
  241035, . , . 14 (4832) 68-71-75, 33-34-06, 33-12-06
  241037, . , . 103 (4832) 41-71-44, 33-34-09
   182100, . , . 16 (81153) 3-71-20
  690105, . , . 46/50, . 306 (423) 234-57-12, 246-32-47
  362003, . , . 400 (8672) 51-32-23, 74-59-77
  600022, . -  , . 44 (4922) 38-27-90
  600035, . , . 4 (4922) 37-06-05
  400074, . , . 20 (8442) 94-52-49
  400055, . , . 29 (8442) 55-00-11
  400137, . 30  , . 16 (8442) 55-00-11
  404106, . , . 70  (8443) 55-00-99
  160022, . , . 44 (8172) 74-30-63
  394026, . , . 2 .  (Z) (473) 261-96-35
  427430, . , . 17 (950) 171-60-05
  620026, .  , . 67  (343) 251-94-94
  620026, . , . 3, .  (343) 219-28-47, 264-04-40
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